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DECIZIA CONSILIULUI
din 16 martie 2005

de creare a unei Retele de Informare si Coordonare securizate, conectate la internet, pentru serviciile de
gestionare a migrdrii ale statelor membre

(2005/267CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 66,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

(1)

)

Planul Global de luptd impotriva imigrarii ilegale si a tra-
ficului de persoane al Consiliului din 28 februarie 2002,
care se bazeazd pe Comunicarea Comisiei din 15 noiem-
brie 2001 cdtre Parlamentul European si Consiliu privind
o politicd comund in domeniul imigrdrii ilegale, solicita
crearea unui site intranet securizat, accesibil pe Internet,
pentru a stabili un schimb securizat si rapid de informatii
intre statele membre cu privire la fluxurile si fenomenele de
migrare ilegald sau clandestina.

Dezvoltarea si gestionarea retelei ar trebui incredintate
Comisiei.

Accesul la site-ul intranet accesibil pe Internet ar trebui
limitat la utilizatorii autorizati, in conformitate cu
modalititile, procedurile si masurile de sigurantd stabilite.

Deoarece obiectivele prezentei decizii, respectiv un schimb
securizat si rapid de informatii intre statele membre, nu pot
fi realizate intr-o manierd suficientd de citre statele
membre si, datoritd efectelor actiunii vizate, acestea pot fi
realizate mai bine la nivel comunitar, Comunitatea poate

Aviz emis la 20 aprilie 2004 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

()
()
()

lua misuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum se prevede la articolul 5 din tratat. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum se
prevede la articolul respectiv din tratat, prezenta decizie nu
depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea respective-
lor obiective.

Prezenta decizie respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute in special de Carta Drepturilor Fun-
damentale a Uniunii Europene, ca principii generale de
drept comunitar.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoane-
lor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (2) si Regulamen-
tul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Con-
siliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoane-
lor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal de citre institutiile si organele comunitare si pri-
vind libera circulatie a acestor date (?) ar trebui luate in
considerare in contextul site-ului intranet accesibil pe
internet.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui luate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a procedurilor de exercitare a competentelor de executare
conferite Comisiei (*).
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(8)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei deci-
zii §i, prin urmare, nu are nici o obligatie in temeiul aces-
teia si nici nu face obiectul aplicdrii sale. Avand in vedere
faptul cd prezenta decizie reprezintd o dezvoltare a acquis-
ului Schengen, in temeiul dispozitiilor titlului IV din partea
a treia a Tratatului de instituire a Comunitdtii Europene, cu
exceptia mdsurii in care stabileste un schimb de informatii
privind problemele asociate repatrierii resortisantilor tari-
lor terte, altii decat cei care nu indeplinesc sau care ince-
teazd sd mai indeplineascd conditiile pentru o scurtd sedere,
aplicabile pe teritoriul unui stat membru in temeiul dispo-
zitiilor acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in
conformitate cu articolul 5 din protocolul mentionat ante-
rior, in termen de sase luni de la data adoptdrii de citre
Consiliu a prezentei decizii, dacd o transpune sau nu in
legislatia sa intern.

(9)  In ceea ce priveste Republica Islanda si Regatul Norvegiei,
cu exceptia mdsurii in care stabileste un schimb de
informatii privind problemele asociate repatrierii resorti-
santilor tarilor terte, altii decat cei care nu indeplinesc sau
care inceteazd si mai indeplineascd conditiile pentru o
scurtd sedere, aplicabile pe teritoriul unui stat membru in
temeiul dispozitiilor acquis-ului Schengen, prezenta decizie
reprezintd o dezvoltare a acquis-ului Schengen in sensul
acordului incheiat la 18 mai 1999 intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind
asocierea acestor doud state la transpunerea, punerea in
aplicare si dezvoltarea acquis-ului Schengen ('), dezvoltare
care intrd in domeniul de aplicare a articolului I,
punctele A, B, C si E din Decizia 1999/437/CE a Consiliu-
lui din 17 mai 1999 privind anumite norme de aplicare a
acordului mentionat (2).

(10) n ceea ce priveste Elvetia, cu exceptia mdsurii in care sta-
bileste un schimb de informatii privind problemele asoci-
ate repatrierii resortisantilor tarilor terte, altii decat cei care
nu indeplinesc sau care inceteazd si mai indeplineascd
conditiile pentru o scurtd sedere, aplicabile pe teritoriul
unui stat membru in temeiul dispozitiilor acquis-ului
Schengen, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispo-
zitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului semnat la
25 octombrie 2004 intre Consiliul Uniunii Europene si
Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la transpunerea, punerea in aplicare si dezvoltarea
acquis-ului Schengen (3), dezvoltare care intrd in domeniul
de aplicare a articolului 1, punctele A, B, C si E din Decizia
1999/437|CE, citit in coroborare cu articolul 4 alineatul (1)
din Decizia 2004/849/CE a Consiliului din 25 octombrie
2004 (%) si al Deciziei 2004/860/CE a Consiliului din

1

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

(» JOL176,10.7.1999, p. 31.

() 13054/04, accesibil la http:/[register.consilium.eu.int
(*) JOL368,15.12.2004, p. 26.

4

(11)

(12)

(14)

)
(©)
)

25 octombrie 2004 (%) referitoare la semnarea acordului
mentionat in numele Uniunii Europene si, respectiv, al
Comunitdtii Europene si la aplicarea provizorie a anumi-
tor dispozitii ale acestuia.

Trebuie sd se ajungd la o intelegere pentru a permite repre-
zentantilor Islandei, Norvegiei si Elvetiei sd fie asociati la
lucrdrile Comitetului care asistd Comisia la exercitarea
competentelor sale de executare, in conformitate cu pre-
zenta decizie, In ceea ce priveste dispozitiile ce constituie o
dezvoltare a acquis-ului Schengen.

Regatul Unit participd la prezenta decizie, in conformitate
cu articolul 5 din Protocolul de integrare a acquis-ului
Schengen in cadrul Uniunii Europene, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene si cu articolul 8 alineatul (2) din
Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 pri-
vind cererea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (6), in masura in care masurile sale dezvoltd dis-
pozitii ale acquis-ului Schengen impotriva organizdrii
imigrariii ilegale la care participd Regatul Unit, si in
conformitate cu Protocolul privind pozitia Regatului Unit
si a Irlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand
si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, dup ce
a notificat, in temeiul articolului 3, dorinta sa de a parti-
cipa la adoptarea si aplicarea prezentei decizii.

Irlanda participd la prezenta decizie, in conformitate cu
articolul 5 din Protocolul de integrare a acquis-ului
Schengen in cadrul Uniunii Europene, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene si cu articolul 6 alineatul (2) din
Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002
privind cererea Irlandei de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen (7), in masura in care
mdsurile sale dezvoltd dispozitii ale acquis-ului Schengen
impotriva organizdrii imigrdrii ilegale la care participd
Irlanda.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul pri-
vind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din
respectivul protocol, Irlanda nu participa la adoptarea pre-
zentei decizii si, prin urmare, nu are nici o obligatie in
temeiul acesteia si nici nu face obiectul aplicrii sale, in
mdsura in care mdsurile sale nu dezvoltd dispozitii ale
acquis-ului Schengen impotriva organizarii imigrarii ilegale
la care participd Irlanda,

JO L 370, 17.12.2004, p. 78.
JO L 131, 1.6.2000, p. 43.
JO L 64, 7.3.2002, p. 20.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prezenta decizie creeazd o Retea de Informare si Coordonare
securizatd, conectatd la Internet, pentru schimbul de informatii
privind migrarea ilegald, intrarea si imigrarea ilegale si repatrierea
rezidentilor ilegali.

Articolul 2

(1) Comisia are responsabilitatea dezvoltdrii si gestiondrii retelei,
inclusiv a structurii si a continutului acesteia, precum si a elemen-
telor destinate schimbului de informatii.

(2) Elementele destinate schimbului de informatii includ cel putin
urmdtoarele:

(a) un sistem de alertd rapidd privind imigrarea ilegald si retelele
de intermediari;

(b) o retea de ofiteri de legitura privind imigrarea;

(c) informatii privind utilizarea vizelor, a documentelor de fron-
tierd si de cildtorie in raport cu imigrarea ilegal;

(d) probleme legate de repatriere.

(3) Reteaua include toate instrumentele corespunzitoare, a ciror
confidentialitate este determinatd in conformitate cu procedura
prevazuti la articolul 6 alineatul (2).

(4) Comisia utilizeazd platforma tehnicd existentd in cadrul
comunitar al retelei transeuropene pentru schimbul electronic de
date intre administratii.

Articolul 3

In conformitate cu procedura previzuti la articolul 6 alineatul (2),
Comisia:

(a) stabileste modalitatile si procedurile de acordare a unui acces
deplin sau selectiv la retea;

(b) stabileste norme si orientdri privind modalitatile de utilizare a
sistemului, inclusiv norme privind confidentialitatea, transmi-
terea, stocarea, arhivarea si stergerea informatiilor si cu pri-
vire la formularele standardizate.

Articolul 4

(1) Statele membre oferd acces la retea cu respectarea misurilor
adoptate de Comisie in conformitate cu articolul 3.

(2) Statele membre desemneazd puncte nationale de contact si
informeaza Comisia cu privire la acestea.

Articolul 5

(1) Incdrcarea datelor in retea nu afecteazd proprietatea informa-
tiilor in cauzd. Utilizatorii autorizati sunt singurii responsabili
pentru informatiile pe care le furnizeaza si se asigurd de confor-
mitatea deplind a continutului acestora cu legislatia comunitard si
internd existentd.

(2) Cu exceptia cazului in care sunt marcate ca publice,
informatiile furnizate sunt strict limitate la utilizatorii autorizati ai
retelei si nu sunt dezvdluite unor terti fard permisiunea prealabild
a proprietarului informatiilor in cauza.

(3) Statele membre iau misurile de securitate necesare pentru:

(a) a impiedica orice persoand neautorizatd de a avea acces la
retea;

(b) a garanta cd, la utilizarea retelei, persoanele autorizate au
acces numai la datele din sfera lor de competent3;

(c) aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea infor-
matiilor din retea de cdtre persoane neautorizate.

(4) Fird a aduce atingere alineatului (3), Comisia adopta alte
mdsuri de sigurantd in conformitate cu procedura previazutd la
articolul 6 alineatul (2).

Articolul 6

(1) Comisia este sprijinitd de Comitetul instituit in temeiul Deci-
ziei 2002/463/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 de adoptare a
unui program de actiune privind cooperarea administrativi in
domeniile frontierelor externe, vizelor, azilului si imigrarii
(programul ARGO) (1).

() JOL161,19.6.2002, p. 11.
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(2) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd Articolul 8
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE.
Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data

. . . Y ublicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
(3) Comitetul isi stabileste regulamentul de ordine interioara. p J f P

Articolul 9

Articolul 7
Prezenta decizie se adreseazi statelor membre.

(1) Atunci cand este necesar pentru dezvoltarea retelei, Comisia

incheie acorduri cu organisme de drept public infiintate in teme-

iul Tratatelor de instituire a Comunititilor Europene sau infiin- Adoptati la Bruxelles, 16 martie 2005.

tate in cadrul Uniunii Europene.

Pentru Consiliu
(2) Comisia informeazd Consiliul cu privire la progresul realizat Pregedintele
in negocierea unor asemenea acorduri. J. ASSELBORN



